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Jf/éltexire 
A kajak-kenu világbajnokság bebizonyította: Szeged 

városa igenis nem közömbös a sport iránt, embe-
rek tízezrei izgulták végig a Maty-éren a négynapos 
versenyt. De az is világos, csak azok a sportesemények 
keltik fel az emberek érdeklődését, figyelmét, amelyek-
nek igazi sportértéke van, ahol visszakap valamit a 
pénzéért, ahol várható a hazai siker, ahol biztos ab-
ban, hogy a pályára lépő, vízre szálló sportoló minden 
tőle telhetőt elkövet majd a sikerért. 

Példákért nem kell messzire menni. Elég csak feli-
dézni a Pick Szeged kéziseinek nemzetközi kupatalál-
kozóit, bajnoki rangadóit; a Medikémia Szeged röpi-
seinek jobbnál jobb eredményekben bővelkedő idősza-
kát; á Heliomed Szegedi VE pólósainak LEN-kupás 
menetelését. Vagy ott van a legnépszerűbb sportá-
gunk, a labdarúgás. A rajt előtt néhány nappal az in-
nen-onnan összetoborzott játékosok alkotta Szeged LC 
NB l-es futballcsapata fittyet hányva az őt lesajnálók-
kal, remekül szerepel a bajnokságban - nagyon meg 
lennék lepődve, ha a szombati, Salgótarján elleni ran-
gadóra nem mennének ki legalább négyezren a Tisza-
parti stadionba. 

M indenki ismeri Puskás „Öcsi", a legendás fut-
ballista örökre megmaradt mondását: „Kis 

pénz, kis foci - nagy pénz, nagy foci." Ezt olyasféle-
képpen is lehel értelmezni, hogy kis teljesítmény, kis 
érdeklődés - nagy teljesítmény, nagy érdeklődés. Az 
embereknek a sporthoz való hozzáállása egyrészt si-
ker-, másrészt pedig népszerűségfüggő. 

Hányszor, de hányszor hallottuk már: Szeged, a 
tespedt város. Én azt mondom inkább, a kiéhezett vá-

ros. De csak a kiemelkedő sporteseményekre, a kitűnő 
eredményekre. 

S z é l p á l L á s z l ó 

Savanya, a „búvárkirály" 

A m e g é r k e z é s után a z ol impiai b a j n o k úszó C z e n e Attila (balról) is gratulá l t S a v a n y a Norber tnek 
a h á r o m v i l á g b a j n o k i c ímhez . (Fotó: Karnok Csaba) 

Kajner kenderes 
köszöntése 

• M u n k a t á r s u n k t ó l 
A S z e g e d e n r e n d e z e t t 

X X I X . k a j a k - k e n u v b - n 
Kajner Gyula a h a z a i s z í -
n e k n e k , a S z e g e d i K a j a k -
K e n u S E - n e k ( i s ) s z e r z e t t 
a ranya t a K 4 2 0 0 - a s e g y s é g 
v e z é r e v e z ő s e k é n t . A f e l -
k é s z ü l é s i i d ő s z a k r a s z p o n -
z o r á u l s z e g ő d ö t t E l s ő M a -
g y a r K e n d e r f o n ó Rt. ( L o n -
don i krt . 3.) t e g n a p k ö s z ö n -
töt te é s j u t a l m a z t a m e g a ki-
vá ló ka j akos t . 

A b e n s ő s é g e s h a n g u l a t ú 
ü n n e p s é g e n j e l e n v o l t Ke-
resztesi Margit, az E l s ő M a -
g y a r K e n d e r f o n ó Rt . vezé r -
igazga tó ja ; Zoltánfi Zoltánné 
é r t ékes í t é s i i g a z g a t ó , Hackl 
Mónika é r t é k e s í t é s i m e n e -
d z s e r , Vass György, a z 
S Z K K S E e l n ö k e , s t e r m é -
s z e t e s e n a v b - h ő s , K a j n e r 
Gyu la . A z rt. a j ándéká t a ve-
z é r i g a z g a t ó - n ő t ő l v e h e t t e át 
a 200-as táv u to l só métere in 

„ l a z í t ó " é s ö n f e l e d t e n ü n -
n e p l ő k a j a k o s . U t á n a k ö z -
v e t l e n b e s z é l g e t é s r e k e r ü l t 
sor é s K a j n e r G y u l a beava t ta 
a s p o r t á g k u l i s s z a t i t k a i b a a 
j e l en lévőke t . 

K e r e s z t e s i M a r g i t v e z é r -
i g a z g a t ó a h e l y s z í n e n szu r -
kol t a „kende res a ranyér t " : -
Óriási élmény volt ott druk-
kolni, s látni, milyen nagy 
boldogságot okoz a győzel-
mével. Mindenki aranyat 
várt tőle, valószínűleg ezért 
ünnepelt olyan felszabadul-
tan már a cél előtt. Örülünk, 
hogy Kajner Gyula támoga-
tása mellett döntöttünk és 
ennek köszönhetően a sport-
ág is közelebbi kapcsolatba 
került az Első Magyar Ken-
derfonó Rt.-vei, őt pedig em-
berként is megismerhettük. 
Gondolkozunk a támogatás 
fenntartásán, hisz az ered-
ménnyel mindkét fél maxi-
málisan elégedett. 

búvárúszás 

Tegnap , délben a Feri-
h e g y l -en landol t a m a -
g y a r b ú v á r ú s z ó v á l o g a -
tott repülőgépe. A szegedi 
mesteredző, Gyémánt Im-
re v e z e t t e c s a p a t a ko-
lumbia i v i l á g b a j n o k s á g -
ról tért haza . A dél-ameri-
ka i vb-n a Szegedi Muré-
n a Duna-Tisza Búvárk lub 
sportolója, S a v a n y a Nor-
bert fantaszt ikusan szere-
pelt , m e r t h á r o m s z á m -
ban (1500 , 8 0 0 és 4 0 0 m-
en) is bajnoki címet szer-
zett. Az ú jabb s ikerekke l 
m á r k i lenc v i l á g b a j n o k i 
a r a n n y a l büszkélkedhet -
s jelenleg a vi lág legered-
m é n y e s e b b b ú v á r ú s z ó j a . 
A l e s z á l l á s után e lőször 
S a v a n y a Norberttel, majd 
t réneréve l , G y é m á n t Im-
rével beszélgettünk. 

ú Az első szó a gratulá-
cióé. 

A j á t é k v é g e t é r t . . . 
Énekl i a z E d d a együttes . 
V a s á r n a p a Gróf Széche-
nyi István evezős- és k a -
j a k - k e n u p á l y á n befeje-
ződött a z é v s z á z a d sze-
gedi j á t é k a , a X X I X . k a -
j a k - k e n u v b . A f ü g g ö n y 
l e g ö r d ü l t , a z a r a n y o s 
p i l l anatokat ú j ra és ú jra 
f e l i d é z z ü k , a p á l y á n 
a z o n b a n m é g d o l g o z -
n a k , a „ d í s z l e t e k " l a s -
s a n a r a k t á r b a k e r ü l -
n e k . 

A f ü r g é b b e k , e z f ő l e g a 
vá sá rvá ros te rü le tén l évőkre 
igaz , m á r v a s á r n a p e l k e z d -
tek pako ln i , d e a nagy m u n -
k a h é t f ő n k e z d ő d ö t t é s vá r -
ha tóan a hé t v é g é r e be is fe -
j e z ő d i k - t u d t u k m e g Papp 
Istvántól, a t á m o g a t ó k é s 
s z o l g á l t a t á s o k d i v í z i ó h e -
l y e t t e s v e z e t ő j é t ő l . A v b 
alat t 3 8 0 0 n é g y z e t m é t e r sá-
t o r ( Z a l a e g e r s z e g i V á s á r 
K f t . 3 0 8 0 , T e c h s t y l e 4 7 0 , 
S z e g e d V á r o s i S p o r t i g a z g a -
tó ság 2 5 0 ) szo lgá l ta r endez -
vény s ikeré t , m e l y b ő l 2300 -
at a v e r s e n y z ő k n a p k ö z b e n i 
e lhe lyezésé re , 1500-at ped ig 
e g y é b f e l a d a t o k e l l á t á s á r a 
a lakí to t tak ki . E z e k e lbon tá -
sa hé t főn reggel kezdődö t t , a 
z a l a i ak é r k e z t e k e l s ő k é n t , s 
ők m á r t e g n a p v é g e z t e k is. 

- N a g y o n s z é p e n k ö s z ö -
n ö m , s azt is, h o g y e n n y i e n 
e l j ö t t e k a f o g a d t a t á s o m r a . 
N a g y o n s o k a t d o l g o z t a m a 
h á r o m v i lágba jnok i c ímér t , s 
r e m é l e m , h o g y ezze l a sze-
ged i spo r tba rá toknak renge-
teg ö r ö m e t sze rez tem. 

9 Az első bajnoki győze-
lem után nagyon fáradt 
volt, hogyan sikerült ez-
után összeszednie ma-
gát? 
- A z 1500 mé te r után tel-

j e s e n p a d l ó r a k e r ü l t e m . A 
magas la t te l jesen kikészí te t t . 
A z e l s ő v e r s e n y s z á m k ö z -
ben , 300 m-né l l ég szomj lé-
pe t t f e l , s n a g y o n n e h e z e n 
tud tam úszni . 

9 Miként jutott át holt-
ponton? 
- Ekkor édesapámra , leg-

j o b b b a r á t o m r a , P e t r ó c z i 
Z s o m b o r r a , s I m r e b á c s i r a 
gondol tam, hogy nem hozha-
tok rá juk szégyent . Ket tőzöt t 
e rőve l ú s z t a m tovább , s na-
gyon bo ldog vol tam, amikor 
e lsőként c sap tam célba . 

A Techs ty l e k e d d e n startolt , 
m í g a V S I m a lá t h o z z á a 
sá t rak leszere léséhez . 

Persze , azért n e m tűnik el 
m inden nyomta lanu l a M a t y -
é r r ő l . M e g m a r a d a c é l t o -
rony , a s tab i l szerkeze tű lelá-
tó (a vb alatt a sa j tó m u n k a -
t á r s a i n a k é s a V I P v e n d é -
geknek volt a főhad i szá l l á sa ) 
a közve t í tő á l lásokka l , a fe -
det t t á ro ló a s zoc iá l i s b l o k -
kal é s a V I P - t e r a s z . A kö l -
c s ö n k é r t e s z k ö z ö k ( s z é k . 

9 Megtudták szokni a kö-
rülményeket? 
- Nem, mert ez egy euró-

pai spor toló számára elvisel-
hetetlen környezet volt. Ezer-
ö t s z á z m é t e r m a g a s a n v o l -
tunk, ahol a pá ra ta r t a lom 85 
százalékos volt. 

9 Mekkora volt az érdek-
lődés? 
- Kolumbiában az emberek 

n a g y o n s z e r e t i k a s p o r t o t . 
Mindennap hat ezer szurkoló 
volt kint, s fanat ikusan buzdí-
tot ták a hazai b ú v á r ú s z ó k a t . 
Ennek hatására remekel tek is 
a versenyzőik , mert legtöbb-
jük a döntőbe verekedte ma-
gát. 

9 Akadt egy nagy riválisa, 
a kecskeméti Juhos Gergő. 
- Tiszta szívemből örültem 

neki, hogy ilyen jól szerepelt, 
s 1500 m-en megszor í to t t és 
másodikként ért célba. Igaz, a 
n e m várt kö rü lmények miat t 
messze e lmaradtam a legjobb 
időimtől. 

9 A kalandos „kirándu-
lást, pihenés követi? 

asztal) szál l í tásra va ló e lőké-
szí tése is mos t fo ly ik , s m á r 
e l t á v o l í t o t t á k a z i d e i g l e n e -
sen ki telepítet t technikai esz-
k ö z ö k e t ( h ű t ő , s z á m í t ó g é -
pek , mon i to rok ) is. A sátrak 
b i z t o n s á g o s s z é t s z e r e l é s h e z 
e l ő s z ö r a h a j ó t á r o l ó á l l v á -
n y o k a t ke l le t t „ k i s z a b a d í t a -
n i " , u t á n a k e z d ő d h e t e t t a 
t ény leges bontás . A M a t y - é r 
a VSI do lgozó inak fá rad t sá -
g o s m u n k á j á n a k k ö s z ö n h e -
t ő e n - ő k is é r d e m e l n é n e k 

- A z e g y e t e m e n m é g két 
v i z s g á m v a n , tgy n e m s o k 
i d ő m m a r a d a k i k a p c s o l ó -
d á s r a , m e r t o t t is h e l y t á l l -
n o m kell. Ha ezek ö s sze jön -
nek , a k k o r c sak o k t ó b e r b e n 
m e g y e k le e lőször t rén ingez-
ni. 

N a g y o n fá rad tan lépett ki 
a t r a n z i t b ó l , a v á l o g a t o t t 
szöve t ség i kap i t ánya , a sze-
g e d i m e s t e r e d z ő Gyémánt 
Imre. 

- V a s á r n a p r e g g e l ó t a 
ú ton vagyunk - kezd te m o n -
d a n d ó j á t a nemze t i e g y ü t t e s 
e l s ő e m b e r e - , s e g y k ics i t 
meggyö tö r t a tá rsaság. V é g -
te lenül bo ldog vagyok , hogy 
k e d v e n c t an í tványom, Sava -
n y a N o r b e r t i lyen k i t ű n ő e n 
sze repe l t , s h á r o m v i l ágba j -
noki győze lme t aratott . Nor-
bi klasszisát b izonyí t ja , hogy 
„ e m b e r t e l e n " k ö r ü l m é n y e k 
közöt t is nyerni tudot t , ezzel 
p e d i g a m i n d e n i d ő k l e g -
e r e d m é n y e s e b b búvá rúszó j á -
nak m o n d h a t j a magá t . 

S ü l i R ó b e r t 

e g y a r a n y é r m e t ! - a h é t v é -
gé re e lnyer i az ú j , az á l l andó 
l é t e s í t m é n y e k k e l g a z d a g o -
dott arculatá t . 

A já ték véget ért... Szege-
den, de Budapes ten t egnap a 
t i s z t ú j f t ó k o n g r e s s z u s s a l 
ú j abb kezdődöt t . A lemondot t 
Serg io Ors i he lyébe a tagor-
szágok itt vá lasz t ják m e g az 
I C F ú j elnökét . A két jelöl t : a 
néme t Ulrich Feldhoff és az 
angol Albert Woods. 

I . P . 

Két győzelem 
• M u n k a t á r s u n k t ó l 

T i s z a V o l á n - M É H 
F o c i s u l i - V S I -

Pécs i V S K ' 9 6 3 - 1 ( 0 - 1 ) 
O r s z á g o s i f júság i I. osz tá-

l y ú l a b d a r ú g ó - b a j n o k s á g , 
dél-kelet i c sopor t , I. korosz-
t á l y . S z e g e d , H u n y a d i t é r , 
100 néző . Veze t te : Bálint . 

T i s z a V o l á n - M É H Foc i -
s u l i - V S l : Szénás i - Á c s K „ 
D ö m e , K i s s Z . - T e r h e s , 
R á c z , P u s k á s , E m ő d i ( G y i -
mesi R.) - Csúr i - Szekeres , 
K e r e k e s . E d z ő : S z a l a i Is t -
ván. 

A s z e g e d i e k m i n d h á r o m 
gól já t Szeke re s szerez te . 

J ó k : S z é n á s i , S z e k e r e s , 
Csúr i , Á c s K. 

9 
T i s z a V o l á n - M É H 

F o c i s u l i - V S I -
Pécs i V S K ' 9 6 5 - 2 ( 3 - 1 ) 

I f j ú s á g i I I . k o r o s z t á l y . 
S z e g e d , H u n y a d i t é r , 1 0 0 
néző. Veze t te : Tóth A. 

T i s z a V o l á n - M E H Foc i -» 
s u l i - V S I : Köte les - Vadics -
ka, Pécsek , Lócz i - Horvá th 
R . ( B a l ó ) , C z i f r a , S z a -
m o s s z e g i ( V é r ) , Á c s L . -
M i k l ó s C s . - G á l , Z a k a r . 
E d z ő : L ó c z i I s t v á n , B e r k i 
Is tván. 

A szegediek gólszerzői: 
Á c s L. (2) , Zakar , Gá l , Mik-
lós Cs . 

J ó k : Zaka r , Á c s L:, Mik-
lós Cs. , Pécsek , Gál . 

Idősebbek 
focija 

• M u n k a t á r s u n k t ó l 
A s z e g e d i K i s s t a d i o n b a n 

a m á s o d i k f o r d u l ó m é r k ő z é -
seivel fo ly ta tód tak az ö regf i -
úk k i s p á l y á s l a b d a r ú g ó - b a j -
n o k s á g küzde lme i . 

E r e d m é n y e k : S á n d o r f a l -
v a - Ú j s z e g e d 2 - 1 , K e v e -
r ő k - G . B ő r k e r 9 - 2 , V í z -
m ű - T e r v e z ő k 3 - 0 , G . B . 
P i z z é r i a - M e t á l d u ó 1 - 5 , 
D A F - D ó z s a 1 - 2 , U B - 4 0 - B 
& F Kata l izá tor 1 - 0 . 

Horgászati 
tilalom 

• M u n k a t á r s u n k t ó l 
A Z s i g m o n d i V i l m o s 

O l a j b á n y á s z H o r g á s z e g y e s ü -
le t s z a k o s z t á l y a é r t e s í t i a 
h o r g á s z o k a t , h o g y s z e p t e m -
be r 6-án az a lgyői vasútá l lo-
m á s m e l l e t t i v í z t e r ü l e t e n 
hal te lepí tés t végeznek . Ezér t 
ezen a he lyen s zep t ember 6-
án 6 ó rá tó l , s z e p t e m b e r 12-
én 6 ó rá ig t i los horgászn i . 

Földeáki siker 
• M u n k a t á r s u n k t ó l 

A z N B I l - e s t e k e b a j n o k -
ságban g y ő z e l e m m e l kezd te 
a z i d é n y t a f ö l d e á k i f é r f i -
együttes, a vendégeknek nem 
volt esélyük a pontszerzésre. 

E r e d m é n y : Földeák-Nyír-
egyházi Taurus 7:1 
(2945:2671). A haza i p o n t -
s z e r z ő k : H a j d ú A t t i l a 5 0 4 , 
F a r k a s M i h á l y 5 0 1 , H a j d ú 
B é l a 4 9 9 , K i s s B é l a 4 9 6 , 
Bozsog i Pál 479 . 

Hazai győzelem 
• Debrecen (MTI) 

E g y h i b á t ó l e l t e k i n t v e a 
D e b r e c e n j o b b a n já t szo t t el-
l e n f e l é n é l , é s m a g a b i z t o s a n 
győz te le a B V S C - t a labda-
r ú g ó P ro f i N e m z e t i B a j n o k -
s á g e l s ő f o r d u l ó j á b ó l e l h a -
lasz to t t é s t e g n a p l e j á t szo t t 
m é r k ő z é s e n . 

D e b r e c e n - B V S C 
3 - 1 ( 0 - 0 ) 

D e b r e c e n , 5 0 0 0 nézó , V : 
Puhl . G ó l s z e r z ő k : Kiss Zo l -
t á n ( 5 1 . ) , I l e a ( 7 0 . ) , B ö ő r 
(83.), illetve Kiss István (87.) 

Ezüst Kaposvárról 
röplabda 

• M u n k a t á r s u n k t ó l 
A k ö z e l m ú l t b a n -

W ü r t h - k u p a e l n e v e z é s -
s e l - n e m z e t k ö z i f é r f i 
r ö p l a b d a t o r n á t r e n d e z -
tek K a p o s v á r o t t hét csa-
p a t ( P i n i - K a p o s v á r S E , 
V a r a z s d i n , C s e p e l S C , 
K a t a r , M e d i k é m i a S z e -
ged , O K Mar ibor , Duna-
ferr SE) részvéte léve l . Itt 
muta tkozot t be a Medi -
k é m i a sz íne iben a z új lé-
giósjelölt , a l engye l Slu-
s a r c z i k , d e m á r h a z a is 
kü ldték a k l u b vezetői . . . 
A T i s z a - p a r t i a k v é g ü l a 
m á s o d i k h e l y e n v é g e z -
t e k a f e l k é s z ü l é s i t o r -

A Medikémia eredményei: 
M e d i k é m i a S z e g e d - O K M a -
r i b o r ( s z l o v é n ) 3 :1 (8 , 16, 
- 1 2 , 4 ) , 

D u n a f e r r S E - M e d i k é m i a 
Szeged 0 : 3 ( - 1 3 , - 8 , - 4 ) . 

A döntőben: 
P i n i - K a p o s v á r S E -
M e d i k é m i a S z e g e d 

3 : 0 ( 1 5 , 1 2 , 7 ) 

K a p o s v á r , 2 0 0 n é z ő . Ve-
zette: Or tner , Sza lay . 

K a p o s v á r : G e l e n c s é r , 
M é s z á r o s P . , M é s z á r o s D . , 
P á s z t o r , B á n h e g y i , T a k á c s . 
Cse re : Ge ige r , Koch , Za rka . 
Edző: D e m e t e r G y ö r g y . 

M e d i k é m i a : B e r k e s , Úr -
f i , S l u s a r c z i k , T o r m a , N e i -
ze r , N y i r k a . C s e r e : P e t h e ő , 
János i . Edző: K a r a g i c s M á -
tyás. 

A z e l ső két sze t tben nyíl t 
volt a k ü z d e l e m , d e a h a r m a -
d i k b a n a ké t M é s z á r o s ve -
z é r l e t é v e l b i z t o s a n n y e r t a 
Pini . 

. További helyosztók, a 3. 
helyért: O K M a r i b o r - C s e p e l 
S C 3:1 (10, 8 , - 1 2 , 13), az 5. 
helyért: D u n a f e r r S E - K a t a r 
3 : 0 ( 3 , 14, 3). 

A t o r n a v é g e r e d m é n y e : 
1. P in i -Kaposvá r S E , 2. M e -
d i k é m i a Szeged , 3. O K M a -
ribor, 4 . Csepe l S C , 5. D u n a -
fe r r SE , 6. Katar , 7. Varazs -
d in . Különdíjasok, legtechni-
kásabb játékos: V j a c s e s z l a v 
N y i r k a ( M e d i k é m i a ) , leg-
jobb előkészítő játékos: M é -
száros Pé te r (Kaposvá r ) , leg-
jobb támadó: M é s z á r o s D ö -
m ö t ö r (Kaposvá r ) . 

A j á t é k v é g e t é r t . . . 

A z Maty-ér i p á l y á n m á r bont ják a k a j a k - k e n u v i l á g b a j n o k s á g „dísz lete it" . 
(Fotó: Karnok Csaba) 


